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Erasmus-

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2017-1-SK01-KA116-034996

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupricu

Narodnd agentara programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus{@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodnd agentira (dalej len NA'), ktort na aely podpisu tejto zimluvy zastupuje

Megr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zdklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a na druhgj stranc:

~prijenica grantu®

Plny nazov mstitacic Sukromna stredni edborni Skela —

Magan Szakkozépiskola,
L. Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota

Oficidlna pravna forma NMERII ROV N OLEANIRAC/R

Oficialna adresa L. Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota
E-mail rsobota(ssosrs.eu, norbi23@hotmail.com

(€O 42395968

DIC 2110117296

PIC ¢&islo 925417152

Charta pre mobility Erasmus+ v odbornom vzdclavani a priprave:
2016-1-SKO1-KA109-022618,

ktor¢ho na Gidely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Gizela Kubackovd, riaditcl’ka Skoly.

! NARADENIE FUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EUD & 12882013 « 11, decembra 2013, klorgm sa zriad'uje |, Erasnus+
program Unic pre vedeldvanic. odbomi pripravu, mlades a Spon. a ktorym sa zru¥uji rozhodnutia 8. 17192006785, & | 720/2006/E8 a &.
2982008/F8
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Strany uvedené vydsic
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky™)

a tychto prilohach:

Priloha [ Vicobecené podmicnky

Priloha [l Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IlI  Finan&né a zmluvne pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmliv pouzivané medzi prijemcom a Gi¢astnikmi,

ktoré tvoria neoddeliteina saéast’ , zmluvy®,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy majpi prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe [ , Vieobecné podmuenky" majl prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy 11 majd prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L
V ramci Prilohy 11, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet” ma prednost pred tast'ou ,,Opis projektu.

[
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CLANOK LI PREDMET ZMLUVY

LL1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmicnok stanovenych v osobitnych podmicnkach,
vseobeenych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Medzindrodna ¥kola (dalci
len projekt™) vramei programu Erasmus+,  KIMi¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita
jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe 11

L1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastnit zodpovednost’.

.1.3  Prijemca bude dodrziavat zi dzky, ku ktorym sa zaviazal pri Ziadani o Chartu pre
mobility Erasmus+ v odbornom vzdelavani a priprave a ktoré st uvedené v Zavizku kvality.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1  Zmluva nadobtda platnost’ a a¢innost’ v defi Jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati. ak prijemca je povinnou osobou podfa § 2 zakona & 211/2000 Z. 7.
o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zékon
o slobode informaécif). V tomto pripade zmluva nadobuda (&innost diom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom &, 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona & 40/ 1964 Zb. Obgiansky
zdkonnik v zneni neskorgich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenic o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12 zdkona
€. 21172000 Z. z., alebo Cestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢. 2112000 7. z.

L.2.2° Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zadina 01.06.2017 a kondi 31.05.2018.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L.3.1 Maximalna vyska grantu je 79 132.- EUR.
L3.2  Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundicie opravhenych redlnych
nakladov v stilade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnené naklady $pecifikované v Prilohe I11,

b) odhadovany rozpoéet ¥pecifikovany v Prilohe TI,

¢} financné pravidld Specifikované v Prilohe II1.
[.3.3 Presuny v ramci rozpo&tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11,13, stropy uveden¢ pre kazda rozpoctovit kategériu
v Prilohe TV a za predpokladu, ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II prijemca
moze upravil’ odhadovany rozpogel uvedeny v Prilohe II prostrednicivom presunov medui
réznymi rozpoétovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato {prava povaZovala za zmenu
a doplnenic zmluvy v zmysle &lanku 11,13 redpektujie nasledujice pravidla:

a) Prijemca je oprdvneny presunit’ max. 100% prostricdkov pridelenych na orgunizacni
podporu do rozpodtovych kategorii cestovné naklady a individudlna podpora.
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b) Prijemca je opravneny presunut prostriedky 7 akejkol'vek rozpoctovej kategorie do
kategoric podpora Specidlnyeh potrieb, aj ked pdvodne neboli Ziadne prostricdky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe I1.

¢) Prijemca je opravneny presunit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykovii
pripravu do rozpodtovych kategdrii cesiovné ndklady a individudina podpora uéiacich
sa.

d) Prijemea je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
naldady a individuddnu podporu mobility zamestnancov do rozpoctovyceh kategorii
cestovaé naklady a individudlna podpora uéiacich sa.

¢) Prijemca je oprdvneny presuntt max. [00% prostriedkov pridelenych na cestovné
nakladv a individudlnu podporu mobility uéiacich sa v podnikoch do rozpoctovych
kategoril cestovné naklady aindividuilna podpora  uliacich sa v Skolach
poskytujiicich OVP a naopak.

f) Prijemca je oprdvneny presunat max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovie
ndklady a individudlnuy podpory pre mobility zamestnancov medzi tymito dvoma
rozpodtovymi kategdriami.

g) Prijemeca je opravneny presunit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovaé
naklady a individualnu podporu pre mobility uiacich sa medzi tymito dvoma
rozpoctovymi kategoriami.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuja sa nasledujiice podmienky tykajiice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1  Platby

Narodna agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v Clanku [.4.4.

1.4.2 Prve predfinancovauic

Cielom prediinancovania je poskylnll' prijemcovi pociatoénit hotovost. Prediinancovanie
zostdva majetkom ndrodngj agentary aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia G¢innosti

zmluvy prvil splitku predfinancovania vo vyske 63 306,- EUR, ktora predstavuje 80%

z maximalnej sumy $pecifikovancej v Elanku 131, ' Ao
A S

1.4.3  Priebeiné spravy a d'alSie splatky predtinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiluje pre projekiy s trvanim 12 mesiacov.

1.4.4 Zaverecna sprava a Zziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalenddrnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v &lanku
1.2.2, prijemeca je povinny vypluit zdvereén spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zdOvodnenie vySky Ziadanc¢ho grantu na zéklade
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Jednotkovych prispevkov, kde md grant formu refunddcic jednotkovych nakladov, alcbo
skutocne vynalozenych opravnenych nakladov v silade s Prilohou T11.

Zaveretnd sprava bude povaZovand za Fiadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemea je povinny potvrdit’, Z¢ informacic uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
apine, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvedit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZovat' za opravnené v sulade so zmluvou a Ze ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré¢ je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
alebo anditmi podla &lanku 1127,

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvySna Cast’ opravnenych nakladov, vynalozenych
prijemcom na realizdciu projektu.

Narodna agentira urdi splatnt sumu ako zostatok odpocCitanim celkove] sumy
predfinancovania 7 koneénej vysky grantu, stanovencho v silade s dlankom 11.25. V pripade,
7e celkovad vyska predfinancovania je vySSia ako konecné vyska grantu, stanoveného v stilade
s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy ako je uvedené v &lanku I1.26.

V' pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je nizSia ako konednda vyska grantu,
stanovencého v stlade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo dia doruenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
L4.4, s vinimkou uplatnenia ¢lanku [1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov, Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma v8ak moZe byt zapoCitand bez sthlasu prijemcu s akoukolvele inou dlZnou
sumou zo strany prijemecu voéi ndrodnej agentiire, a to do maximalne} vysky grantu.

[.4.6 Oznamovanic splatnych siim

Nérodnd agentira je povinnd zaslat’ prijemcovi lormalne oznamenie;
a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a

b) Specifikupice, € sa oznamenic tyka d'al§cj platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentGra taktieZ povinna $pecifikovat’ konelnt vyiku
grantu stanoveného v sitlade s Clankom I1.25.

1.4.7 Platbhy prijemcovi
Narodna agentara je povinnd vyplatit' prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny prediozit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

6
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1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepodet na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v FUR,

Prijemea, ktory vedie vicobeené ¢ty v eurdch, prepoéita naklady vynaloZzen¢ v incp mene na
curd podFa svojich beznych tétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ ndklady
vynalozené¢ v ingj menc na curd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejnencho v sérit C
Uradného vestnika Eurdpske; unie (dostupny na:
htep/iwww . ech,curopa.cu/stats/exchange/eurofxre/html/index.en.hitmt ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mecna pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
L4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v defi ich odpisania z uctu NA, ak vndtro$tatny pravny
poriadok nestanovuje nak.

L4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaja takto:
a) naklady na prevod, ktoré si Gétuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) néaklady na prevod, ktoré si (ictuje banka prijemncu, je povinny hradit’ prijemca,

c) victky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strdn, znésa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, 7e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote. prijemca ma narok na
urok z omesSkania, Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnitrodtatnom prdvnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA,
V pripade absencie tychto ustanoventi, splatny arok musi byt stanoveny v salade so sadzbou,
ktort Furdpska centralna banka uplathujc na svojc hlavné refinanéné operacic v curach
(relerenénd sadeba®™), zvySend o 3,5 bodu. Relerencnd sadzba je sadzba platnd v prvy deil
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, serii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s &lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s ¢lankom 1E.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobic odo dna nasledujiccho po datume splatnosti az do dia
skutoéného splatenia vratane, podlPa Clanku 1L4.11. NA splatny Grok neberie do Gvahy na
aéely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimocnych pripadoch, ak vypocitany Grok je mZsi alebo rovay sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovl tha na zdklade Ziadosti od prijemecu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dfia
prijatia omeskanej platby.

~J
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CLANOK IS BANKOVY UCET PRE PLATBY

Victky platby sa musia poukizal v ecurich na bankovy acet alebo podidet prijemeu.
Prijemca zaSle nirodnej agentdre spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom udte, ktora musi obsahovat’ nastedujiice Gdaje:

nazov banky,

presny nazov majitela bankového t¢tu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
pin¢ &islo bankového Gtu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento Geet alebo podicet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentfirou,
CLANOK L6 PREVADZKOVATEE A KONTAKTNE UDAJE STRAN
[.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel' podla ¢lanku 117, je: Slovenskd akademicka
asociacia pre medzindrodnl spoluprdcy — Néarodnd agentara programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornil pripravu.

L6.2 Kontaktné udaje NA

Slovenskd akademickd asociacia pre medzinarodna spolupricu

Nérodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel'ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erusmusplus@osaaic.sk

1.6.3 IKontaktné udaje prijemcu

Akakolvek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Stkromna stredna odborna Skola - Magdn Szakkézépiskola,
L. Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobola

Mgr. Gizela Kubadkova

riaditel’ka skoly

L. Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota
rsobota(@ssosrs.cu

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G4¢mné postupy a opalrenia, kloré zaistia bezpeénost’ a ochranu
Uéastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, Zze poistenie bude poskytnuté vietkym dastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.
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CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Zc prijemca vytvori vzdelavacic materidly
v ramei projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®,

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJIOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informacii vo vzfahu k realizovanym akiivitim v rdmei projektu vratane aktivit s nulovym
grantom, vyplnit’ a podat’ zdveretnu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesadne viozit' a aktualizovat' akékol'vek nové informacie
tykajuce sa udastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca mdze pouZit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(hitp:/fec.europa.eu/progranunes/srasus-plus/projects!) na Sirenie projektovych vysledkov
v sttlade s in§trukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK’I.IU DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Qdchylne, ustanovenia v ¢lanku IL 111, pism. ¢) a d) sa neuplatiug.

CLANOK L11 DOIPLIQUJI'}CE USTANOVENIA OHDPADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Ber toho, aby bol dotknuty &lanok 11.8, vo victkyeh ozndameniach a publikiciach je prijemca
. - . -}
povinny uviest, ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre
prijemcu  atretie  osoby s dostupné na  hitpi/icacca.cccuropacu/about-cacea/visual-

identity_cn

CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, 7e pocas realizdcie projektu prijemca musi poskytnat’ podporu tcastnikom, tato
podpora musi byt v silade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zdklade
tychto podmienok, musia byt uvedené aspoit nasledovné informacie:
a) maximalna suma finanéncj podpory. Tdto suma nesniie presiahnut’ 60 000 EUR pre
aéastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky financnej podpory,

2 Vol'nd licencia — spdsob, akym viastoik diela ddva sihlas ostatngm s ponZivanis jehe adrojov. Licencia je pricadend ke kaddému zdroju,
Existujd vdzne typy owvorcaych licenetl, a 1o podla rozsahu udeienyeh opravneni alebo ohmedzeni. Prijemcn si méke slobodae vybrat’
konksému Heencin, ktord bude pouZivar pre svoje dicto. Otvorcnd licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenéimu vdvoju. (Mvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dudeveého viastnictva (Inkellectual Property Righis — TPR).
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¢) aktivity, na ktoré G&astnik méZe ziskat financni podporu, na zaklade presného
Zoznamu,
d) urcenic os6b alcho kategérii osdb, ktoré mozu podporu ziskar,
c) kritérid na poskytnutie finangnej podpory.]
V shlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V., ak relevantné, prijemea je povinny:
- previest’ finanénu podporu pre rozpodtové kategérie cestovné naklady/ individudlna

podpora/  jazykova podpora v plncj vy¥ke GZastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe [V,

- alebo poskytndt’ financnt podporu pre rozpoctové kategorie cestovné ndklady/
individudlna podpora/ jazykova podpora t&astnikom mobtlitnych aktivit vo forme
poZadovanych sluzieb pre cestovné naklady/ pobytové naklady/ Jazykovu pripravu.
Vtakom pripade prijemeca je povinny zabezpedit, e poskymutiq sluZieb pre

cestovné ndklady/ individudlnu podporu/ jazykovi pripravu bude spliat’ potrebné
Standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemca mdé7e kombinovaf tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi Ucastnikmi,
V takom pripade podmicnky platné pre kazdd moznost musia byt" pouZit¢ pre rozpodtové
kategdrie, na ktoré sa dand moznost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sihlas rodi¢a/iného zakonného zastupeu s acast'ou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ spravnu realizéciu Charty pre mobility Erasmus+ v odbornoem
vzdeldvani a priprave prijemcom.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat akény plan
v Ichote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a véasnych napravnych opatreni zo
strany prijemcu, NA mé7e odnat” akreditaciu v silade s ustanoveniami uvedenyni v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v ramei ktorej bola charta pridelena.

CLANOK 1.15 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie st udelené vietkym GSastnikom mobility uciacich sa
s diZkou minimélne 19 dni, ktori buda pouzivat' jeden 7 uvedenych jazykov - anglicky,
hulharsky, cesky, ddnsky, finsky, francizsky, grécky, holandsky, chorvatsky, madarsky,
nemecky, polsky, portugalsky, rumunsky, Spanielsky, Svédsky alebo taliansky jazyk - ako

hlavny jazyk, v ktorom sa budi ugit alebo pracovat’ (s vynimkou rodenych recnikov). Vietci
st povinni podstipit” online hodnotenic pred a na konci obdobia mobility ako povinni st&ast’
svojej mobility.

Projckt ziskal 27 licencii na OLS jazykové hodnotenie.

Projekt ziskal 27 licencii na OLS jazykové kurzy.
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Prijemea je povinny pouzit’ udclené licencie v stilade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
[il.

Kazda #iadost o Gpravu podtu licencii na OLS jazykové hodnotenic alebo pottu licencit na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanic Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku 11.13.

CLANOK 1.16 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ugely tejto zmluvy v Prilohe 1 - Vicobeené podmienky, pokial nic je stanovenc inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chapat’ ako Narodnd agentira”, termin ,akeia™ vo vyzname
Lprojekt a termin ,jednotkovy naklad” ako ,jednotkovy prispevok™

Pre Gidely tejto zmluvy, v Prilohe 1 - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem , finanény vkaz* je potrebné chapat’ ako ,.rozpottova Cast’ spravy™.

V glanku I04.1, I1.8.2, [1.20.3, [1.27.1, [1.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v clanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrcbné¢ chapat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu™.

V $lanku 11.12 pojem , finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,.podpora™ a pojem , tretie
osoby* ako ,,(¢astnici.

2. Pre Gidely tejto zmlhuvy, nasledovné Easti Prilohy T — Viecobeené podmienky, sa neuplatuji:
¢lanky 11.2. d) i), 11.12.2, T1.13.4, IL17.2.1 h), T1.18.3, 11.19.2, IL.19.3, T1.20.3, .21, bod ¢)
Siesteho podparagrafu ¢lanku I1,25,3, ¢lanok 1L.27.7.

Pre Gcely tejto zmluvy, pojmy ,.prepojené subjekty™, , priebeind platha™, , pausalny
prispevok . jednotkovy prispevok” sa neuplatiujf, ak si uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clanok 1L.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
LIL7.1 Spracovanie osobnych ddajov NA a Kemisiou

Akékolvek osobné adaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracoval’ v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné (daje vloZené v IT ndstrojoch, k.lom poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v silade s Nartadenim ¢. 45/2001°,

Ticto 0daje musia byl spracovavané prevadzkovatcFom uvedenym v ¢Elanku 16.1
vyhradne na (&ely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
ca GSelom ochrany finanénych zaujmov BU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v sGlade s &lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postipenia tychto
udajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplathovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Natiadenie €. 432001 Eurépskeha parlamentu a Rady 7 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveoy so zrctelom na spracovanic nsobnych
Udajoy indlitheiami a orgidrmi spoluéenstva a o velnom pohybe lakychto tdajov,

11
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Prijemca md pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otizok tykajacich sa spracovania jeho osobnych adajov musi
~ obratit' na prevadzkovatela nvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v silade
s Nariadenim &. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykolvek sa obratit na Europskeho dozorného uradnika pre
ochranu Gdajov*,

4.V &lanku 11.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku Je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuZivat’ yv¥sledky a existujitce priva zo strany NA a Unie
Prijemea udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu;
a) na vlastne Gcely a najmid na spristupnenie osobdm pracujiicim pre NA, pre
dtithcie Unie, agentiry a orgdny a indtiticie &lenskych $tatov, ako aj na
kopirovanic a reprodukovanic celku alebo Sasti s neobmedzenym pottom kopii.”

Pre zvyinu Cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chéapat’ ako odkaz na
SNA afalebo Uniu®,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
LPrijemea musi zabezpedit', aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
Urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podla élanku

I1.27 aj vodi subdoddvatel'om prijemen.

6. Clanok I1.I8 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»1L18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
1L.18.2 Pristudny sud stanoveny v stlade s prislugnym narodnym pravnym

poriadkom md vyhradnli pravomoc  prerokitval akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajace sa vykladu, uplathovania alebo platnostt tejto
zmluvy, ak lakyto spor nie je moZné vyriesit vzijomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiuv NA je mozZné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom side
v salade s § 177 zdkona &. 162/2015 Z. 7. Spravny stdny poriadok.

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ nékladov st definované v Sasti 1.1 a T1.1 Prilohy 11
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

wPodmicenky pre vykazovanic nakladov a prispevkov st definované v &asti 1.2 a 11.2
Prilohy IIL*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
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1.

13.

T

15.

JPodmicnky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenic vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a [L2 Prilohy [TL.*

. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrehné chéapat’ nasledovne:

LPrijemes mdze upravit’ odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe prostrednictvom
presunov medzi roéznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v ¢lanku 1113, ak st splnené podmicnky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takita ziadost ani do daldich 30 kalendarnych dni od pisomne)
upomienky zaslanej NA.™

. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chdpat’ nasledovne:

Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprivneny predkladat’ Ziadne
Fiadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.%

Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

LI1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na oprivnené naklady
a pripo€itanie jednotkovych prispevkov
Tento krok sa uplatiye takto:

a) ak, ako sa stanovuje v Clanku 1.3.2 a), ma grant formu refundicie opravnenych
nikladov, na opraviené naklady projekus, ktoré NA schvalila pre prisluSné kategorie
nakladov a prijemeu, sa uplatni sadzba refundécie stanovend v Casti I1.2 Prilohy 11,

b} ak, ako sa stanovuje v &ldnku 1.3.2 b), grant md formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe 1V sa vyndsobi skutoénym poctom
jednotiek schvalenych NA pre prisludncho prijemeu.

Ak &lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.*

Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chipat’ nasledovne:

.Suma, o ktort sa grant zniZi, bude Gmerna rozsahu nespravincho vykonania projekiu
alebo z4vaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy ITL*

Treti odsek &lanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
Ak sa platba neuhradi do datumu uveden¢ho v oznameni o dlhu, NA vymdze dizna
SUMLL

a) vzdjomnym zapoéitanim, bez predehddzajiiccho sthlasu prijemeu, so sumami, ktoré
majli byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie™),
Vo vynimodnych pripadoch a na zabezpedenic ochrany tinancngch zdujmov Unie
méZe NA vzajomne zapoditat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom 11.18.2,
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b) &erpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnuté v slade s ¢lankom 1.4.2 (,,Eerpanic
finan¢nej zabezpeky™),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovujc v &ldnku 11.18.2 alebo v osobitnych podmicnkach.
16. Treti odsek Clanku 11.27.2 je potrebné chapal’ nastedovne:

~Obdobia stanovené v prvom a druhom pododscku s dihdie v pripade, 7e dihdic
trvanie vyzaduje ndrodné privo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanic narokov, ktoré sa tykaji grantu, vritane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemea musi uchovavat' dokumenty, pokym ticto audity,
advolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavretd.”™

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Prijemea musi poskytnit' vietky informécie, vratane informacii v elektronicke;
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjckt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododscku, NA moze povazovat';

a) akékolvek naklady nedostatotne odévodnené informdciami, ktoré poskytol prijemea,
za ncopravneng,

by akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddiny prispevok nedostatotne
oddvedneny informdaciami, ktoré poskytol prijemea, za nesplatny.*

CLANOK L17 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostanc jeden exemplar a ndrodnd
agentura dva exemplare.

PODPISY

Za prijemcu

Bukivrand shredngd odhoma kol
Magdn Srakkiizdpiskels @

L Novemaskaho 2070

e A e A
ADENMITEA A5U0IALIA

CDNE SPOLUPRACH

- G e o aicyats ¢
879 01 Rimavaid Sobota Krizhows O, 21184 BRATISLAYA
Al v s A greent
Mgr. Gizela Kubaéko&z’n Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka Skoly vykonna riaditel’ka

Vo RIMA0B0/L , dna S v Bratislave, dfia ...l
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PRIL.OHA I - Vscobecné podmicnky

Vicobeené podmienky, ktoré tvoria neoddelitePnil sicast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni
zvergjnené na infernctove] stranke www.crasmusplus.sk v Casti Mam projekt/Zmluvy,
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PRILOHA II - Opis projekéu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelna sicast tejto zmluvy.

15
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PRILOHA HI — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zvercjnené na internctovej stranke www.erasmusplus.sk v Casti Mam projekVZmluvy.
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PRILOHA IV ~ TabuPky platnych sadzieb

TabuPky platnych sadzicb, ktoré¢ tvoria neoddelitel'nd siéast’ tejto zmluvy. sit v plnom zneni
zverepnené na internctovej stranke www. crasmusplus.sk v Sasti Mam projekt/Zmiuvy.
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PRILOHA V — Formulire zmhiv pouZivané medzi prijemicom a aéastnikmi

Formulire zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a Gcastnikmi, ktoré
tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, s v plnom zneni zverejnené na internetove] stranke
www.erasmusplus sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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D dislo podania; 1380036

>rijemca grantu bude realizovat projekt tak, ako je opisany v projektovej fiadosti s hore uvedenym kadom podania.

1 Rozpoctovs kategorie |
Zestovné ndklady: ' 11 365,0
ndividudina pedpora, 37 56 5670
Jrganizatnd podpora - 32 11 200,0
Zelkovy grant. oo L 79132,0

-

G

s

o : o
-
ERE e

i

- Typ é_kt'lv'iti/_".ﬁ' E

potet Gcastrikov (uratane " -
‘sprevadzajucich osab) .

troftatiie ¢

A3 - VET-CHARTER-COMP - VET learners

5 040,0¢

14 0
raineeships in companies abroad
Al - VET-CHARTER-SCHOOL - VET learners 20 0 5 500,00
raineeships in vocational institutes abroad
\2 - VET-CHARTER-STA - Staff training abroad 3 0 825,00
celkom : . 37 ) 11 365,01

ST s o e Patet tastnikov = Célko\}é_'t_r'\.":z_[ﬁi‘épre g PoEet R
L Typ aktivity: | Cetkové trvanie (dni)| - (akrem sprevddzajice sprevadzajlicich Celkovy grant
S o . PR R sprevédzajucich oséb) | - osobv"(dni]_:'_:_j v rasbh e
+3 - VET-CHARTER-COMP - VET learners 252 12 a2 19 530,01
raineeships in companies abroad
- VET-CHARTER-SCHOOL - VET learners 357 17 63 31 073,0
raineeships in vocational institutes abroad
12 - VET-CHARTER-STA - Staff training abroad 63 3 #] 5 964,0¢
elkorm 672 32 105 56 567,00




PRILOMA# - AT Cis

“Typ'aktivity . -

 Celkovy podet Géastnikov .

/ET-CHARTER-COMP - VET learners traineeships in
:ompanies abroad

/ET-CHARTER-SCHOOL, - VET learnars traineeships
n vocational institutes abroad

20

JET-CHARTER-STA - Staff training abroad

Zelkorit .

37

Sobota

Sukromna stredna odborna skala - Magan Szakkozepiskola, L. Novornaskeho 2070, 979 01 Rimavska

Uloha 6_r‘ga'mzé¢.:|'é_f_ :

‘| Coordinator

142395968

Oficidina préviia forma’ -

. |NEZISKOVA ORGANIZACIA

= |L. Novomeského 2070,

Aq(?_-s-a {979 01, Rimavska Sobota,
Coqnt_ry ; .' Slovakia
- |e25017152

Cislo Charty pre mability v OVP (ak existije).

2016-1-5K01-KA109-022618




SLOVENSKA ¢

sporitefia Zmluva o BeZnom éte pre neziskovy sektor

{dalei ,Zmluva")

' Uzatvorena medzi zmiuvnymi stranami:

Slovenska sporiteliia, a. s.

Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, ICO: 00151653

zapisana v Obchodnom registri Okresného sGdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo: 601/B
{dalej ,Banka")

a
Obchodné meno/nazov, Stkromna SOS -Magan Szakkézépiskola
Adresa sidla: L.Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota
ICO: 423095068

Zastipena: S

Priezvisko, meno, titul, funkcia: Kubackova Gizela Mgr., riaditel

(dalej Klient") -

1.

I. Zakladné podmienky

Predmetom Zmiuvy je vedenie BeZného Utu pre neziskovy sektor ¢islo SK1809000000005077704172 (dalej
,,Uéet ) Bankou pre Klienta.

Ak Banka pred uzatvorenim Zmluvy vedie pre Klienta téet s rovnakym &islom, predmetom tejto Zmluvy je
zmena podmienok vedenia tohto G&tu na Ucet.

i. Vypisy

Spdsob preberania vypisov: elekironicky za podmienok dohodnutych v EB zmluve

1ll. Zaverecné ustanovenia

Klient vyhiasuje, Ze sa oboznamil so stastami Zmluvy, ktorymi si;

a) V&eobecné obchodné podmienky Slovenskej sporitelne, a. s., s Gginnostou od 1. 1. 2015 (dalej ,VOP"},

b) Produktové obchodné podmienky pre depozstne produkty Slovenskej sporitelne, a. s., s U¢innostou od
1. 1. 2015 (dalej ,POP"},

¢) Sadzobnik a

d) podmienky urtene Zverginenim, za ktorych sa Bankovy produkt poskytuje, .

sthlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrziavat.

Véetky pravne vzfahy vyslovene neupravené v Zmhuve sa budd riadit POP, VOP, Obchodnym zékonnikom a

ostatnymi pravnymi predpismi, a to v tomto poradi.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné pravne vztahy sivisiace so Zmiuvou sa, podia § 262 Obchodného

zakonnika, bud spravovat' podla prisludnych ustanovenl Obchodného zakonnika,

Zmiuva nadobdda platnost a Uc¢innost ditom podpisu zmluvnymi stranami.

SLSP 1-1703
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5 Ak je Klient povinnou osobou a Zmiuva je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa HLUPRAC
pristupe k informaciam (zakon o slobode informacii), Zmiuva nadoblda platnost’ ditom.jej pr o
stranari a gdinnost Obchodny def nasledujici po dni, v ktorom Klient preukaZe Banke zv

spdsobom podia VOP.

Rimavsksa Sobota dna 23.08.2015 Rimavska Sobota dia 23.09.2015
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